QUESTURA DI BOLZANO

DICHIARAZIONE DI ACCOMPAGNAMENTO
(per i minori di anni 14 - art. 14 legge 1185/1967)

QUASTUR BOZEN
REISEVOLLMACHT
(flir Minderjihrige unter 14 Jahren - Art. 14 Gesetz 1185/1967)

ISOTTOSCRITTI - DIE UNTERFERTIGTEN

Cognome
1 Nachname

A

Nome
Vorname

Comune di Nascita (Prov. o Naz.)

Data di nascita

Geburtsort (Prov. oder Nat..) Geburtsdatum
Cittadinanza — Staatsangehdrigkeit:
Cognome Nome
Vorname

2 Nachname

Comune di Nascita (Prov. o Naz.)
Geburtsort (Prov. oder Nat..)

Data di nascita
Geburtsdatum

Cittadinanza — Staatsangehérigkeit:

ESERCENTI LA RESPONSABILITA’ GENITORIALE/TUTORIA SU:
ERZIEHUNGSBERECHTIGTE DES/DER MINDERJAHRIGEN:

Cognome
Nachname

Nome
Vorname

Comune di Nascita (Prov. o Naz.)
Geburtsort (Prov. oder Nat..)

Data di nascita
Geburtsdatum

Documento d’identita n.
Perscnalausweis Nr.

Data di emissione:
Ausstellungsdatum:

Ente emittente:
Ausstellungsbehdrde

AUTORIZZANO IL PREDETTO MINORE A VIAGGIARE ACCOMPAGNATO DA:
ERMACHTIGEN DEN OBEN ANGEFUHRTEN MINDERJAHRIGEN MIT FOLGENDER/N PERSON/EN ZU REISEN:

Cognome
1 Nachname

STEChTEN AL SER

Vomame  EVELYN

Data di nascita

Comune di Nascita (Prov. o Naz.)
Geburtsort (Prov. oder Nat..) S C HL 'A N D (: &L Geburtsdatum ? Z : 66 ) :? 8
Cittadinanza - Staatsangehérigkeit: l’iﬂ Z’ |é rJ ] S(,‘A‘
Cognome . Nome
2 Nachname é (L LG C ‘,\ G /( Vorname éu L( H S

Comune di Nascita (Prov. o Naz.)
Geburtsort (Prov. oder Nat..)

NATORNS

Data di nascita
Geburtsdatum

oM. 32

ITALYG NS OW

Cittadinanza - Staatsangehorigkeit:

OPPURE — ODER:

Compagnia di trasporto/Altro:

4 Fluggesellschaft/Anderes:
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